— Egyébként Sara vagyok — mondtam hirtelen.

— Séra? — kérdezett vissza a fiu, a nevemet izlelgetve, ami az 6 szajabol leginkabb ugy hangzott,
hogy ,,Szaa-rdad”. Annak ellenére, hogy alapvetéen nem rajongok annyira a nevemért, azt
hiszem, még sosem Orliltem ennyire annak, hogy igy hivnak. — Reyn — ny(jtotta felém a kezét.
El6szor azt hittem, kezet akar fogni velem, amin kicsit meglepddtem, de aztan lattam, hogy
csak egy Ujabb ragtapaszért nyul.

— Bocsi, megismételnéd? — kértem. Nem tettem hozza, de a koltdzés 6ta kiizdottem a nevekkel,
illetve azok leirasaval és kiejtésével, ezért hacsak valakit nem valamilyen nemzetkdzileg ismert
néven hivtak, legalabb egyszer mindig vissza kellett kérdeznem a bemutatkozaskor.

— Reynnek hivnak.
—Ray? Mint a... Ray-Ban napszemiiveg?

A szemem sarkabol lattam, hogy ez mosolyt csal az arcara, mikdzben lehlzta a papirt a
ragtapasz hatuljarol, amit aztan dvatosan felhelyezett Oliver tenyerére.

— Tetszik a hasonlat, de nem egészen. Van nélad egy toll?

Végigtapogattam a nadragomat, mintha lenne ra barmi esély, hogy a farmerembdl elokeriil egy,
de még a mozdulat kdzben kiszlrtam az asztalon Lotta unikornisos tolltartéjat. Felemelkedtem
a bal térdemre, és mikdzben egy labon egyensulyoztam, igyekeztem nem razuhanni Oliverre,
ha mar egyszer tulélte a korabbi esemenyeket. Végil sikertlt kihalasznom egy kek filcet, amit
oda is adtam a sracnak. Elvette télem, és a bal kezével irni kezdett vele a jobb tenyerére fektetett
kis papirra, amit az el6bb a ragtapasz hatuljarol szedett le, és amit néhany masodperc mulva
felém tartott.

»Reyn we Tinkel” — &llt rajta a kiszaradas szélen allo filc kék tintajaval, ami egy-egy helyen
alig latszott, mashol viszont ragacsos pacat hagyott a papiron, amit Reyn el is kent az ujjaval,
amikor atnyujtotta.

— Kdszoném, Reyn we Tinkel — mosolyogtam fel ra. Sz6 szerint, mivel logikusan még llve is
jéval alacsonyabb voltam néla.

— Szivesen, Szaa-raa — mosolygott vissza le raim. Korabban soha nem tapasztalt borzongas futott
végig a testemen, a kislabujjam hegyétol egészen a fiilcimpamig, és a gyomrom is beleremegett.
Vajon minden alkalommal igy fogok érezni a kdzelében? Egyaltalan lesz még alkalmam a
kdzelében lenni?

Amikor mindenkinek sikeriilt nagyjab6l megnyugodnia (beleértve engem is), Lotta
megkérdezte, hogy nézhetnek-e egy kicsit tévét. Erre a pontra mar sikeriilt magamhoz térnem
az enyhén sokkos allapotbdl, és annyira megkdnnyebblltem, hogy a nagy sirds ellenére
egyikdjiiknek sem esett komoly baja, hogy ha Lotta azt kérdezte volna, keverhet-e egy koktélt
maguknak Oliverrel, majd ragyuUjthatnak-e egy szivarra, valosziniileg arra is igent mondtam
volna. Ugyhogy amig a gyerekek a kanapén iilve néztek valami svéd mesét egy repiild rokarol
¢s egy nyuszirdl, aki félig unikornis, de titokban sell6 is, addig Reyn és én leiiltiink a



konyhaasztalhoz, és beszélgetni kezdtlink. Olyan halkan, hogy épp csak hallottuk egymast, de
Lotta még igy is hatrafordult idénként, hogy lepisszegjen minket. Reyn erre altaldban csak
mosolyogva megforgatta a szemét, vagy viccesen visszapisszegte a minket lepisszegd Lottat,
de egy ponton tdl mar csak nevetve legyintett. A nevetése egyaltalan nem volt harsany, inkabb
olyan, mintha a levegd csiklandozna a tidejét, és emiatt szaggatottan 1élegezve mosolyogna.
Azt hiszem, az egyik legérdekesebb és egyben legvonzébb hang volt, amit valaha hallottam.

— Midta ismered a gyerekeket? — kérdeztem téle. Mesélj el mindent, kértem volna
legszivesebben. Az egész életed minden egyes apré részletét hallani akarom.

— Valamivel tobb mint két éve koltdztiink be a haverommal a szomszédos lakasba, és 6k akkor
mar itt laktak. Hamar 6sszeismerkedtiink, mivel csak néhany méterre éliink egymastol, és
miel6tt te jottél, néha én vigyaztam Oliverre és Lottara. — Ez megmagyarazta, miért jon ki vellik
olyan jol, és miért fogadtak szot neki egybdl a gyerekek.

— Amugy ideval6si vagy? — kérdeztem. — Bocsi, még nem tudom elsére megallapitani az
emberekrdl, hogy svédek-e, plane, ha... — kezdtem magyardzkodni, de itt elakadtam.

— Plane, ha két méter magasak és sz6kék? — fejezte be helyettem a mondatot a gondolataimban
olvasva. Mondjuk, én még hozzatettem volna, hogy ,,és tigy néznek ki, mint aki most sétalt ki
egy |KEA-s katalogusfotozasrol”, de egyébként stimmelt. — Holland vagyok. Es te?

— En magyar — valaszoltam, és ijedtemben 6sszerezzentem, mert a tévében éppen abban a
pillanatban valtozott at az egyik selld unikornissa, vagy forditva. Mindenesetre a rajzfilm
készitdi ezt egy nagy, robbandsszerli hanggal érzékeltették, mikdzben a képernydt elarasztotta
az animalt csillampor.

— Magyarorszag... — Néhany masodpercig a szajat a mutatoujjaval tdgetve toprengett, majd
felcsillant a szeme. — Koromporkolt! — mondta lelkesen. Marmint magyarul.

Ez annyira varatlanul ért, hogy konkrétan bennem maradt a szusz. Ez volt a legutolso dolog,
amire szamitottam. Talan még az is eldbb jutott volna eszembe, hogy megkér, csatlakozzak
vele egy szektahoz. De az, hogy ez a hihetetleniil magas és hihetetleniil kék szemii holland Srac
ram néz, és magyarul azt mondja, hogy ,,koromporkolt”... Erre az életben nem gondoltam
volna.

— Tessek? — kérdeztem vissza meglepetten.

Egyértelmlien ezt a sz6t mondta, ugyhogy nem érthettem félre, de annyira nem illett a
kontextusba, hogy ugy voltam vele, lehet, hogy mégiscsak én hallottam rosszul.

— Koromporkolt? — ismételte, ezattal valamivel bizonytalanabbul, de nem néztem ra kevésbé
furcsan, mint az el6bb. — Ez egy 1étez6 szo, ugye? — kérdezte, visszavaltva angolra.

— Ohm... Igen, ez egy 1étezé sz6. Hogy jutott most az eszedbe?



— Ez az egyetlen magyar sz0, amit ismerek — mondta. — Par éve egy baratommal kérbeutaztuk
Eurdpat, és néhany napra megalltunk Magyarorszagon is. Egyik alkalommal egy tradicionalis
¢tteremben ebédeltiink. Hogy is hivjak... csorda?

— Csarda — javitottam ki visszafojtott mosollyal.

— Az — csettintett. — Szdval egyik alkalommal egy csardaban ebédeltiink, és a baratom
koromporkaltet rendelt. Annyira bizarr neve volt, hogy megjegyeztem.

— Hidd el, nem csak a neve bizarr — forgattam meg a szemem, majd egy pillanatra megalltam,
és elgondolkodva néztem Reynre. — Te vagy az els6 kiilfoldi, akivel talalkozom, és akinek
Magyarorszag hallatan nem Puskéas vagy valamilyen karomkodas jut az eszébe.

— Vegan vagyok, ugyhogy a koromporkélt jobban kiverte ndlam a biztositékot, mint egy
karomkodas. Talan ezért is ragadt meg bennem ennyire — vont vallat.

Szinte 6sztondsen felnevettem, méghozza olyan hangosan, hogy Lotta a kanapérdl szigortan
nézett rdm, a mutatéujjat a szaja elé téve. De nem birtam megalini.

— Nem mondod, hogy veganként az egyetlen magyar szé, amit ismersz, az a korompdérkolt!
— De igen, viszont korabban még egyetlen beszélgetés soran sem mondtam Ki ennyiszer.

— Az biztos, hogy én sem — feleltem mosolyogva.

— De ha mar itt tartunk, tanits nekem valamit!

— Marmint?

— Egy magyar sz6t. A legszebbet.

— A legszebb magyar szo6t? Hmm... — gondolkodtam el. — Nem tudom, a magyarok
altalanossagban véve mit tartanak annak.

— Az most mindegy. Engem a te véleményed érdekel.

Minden erdmmel igyekeztem miikodésre birni az agysejtjeimet, de ez elég nehezen ment,
ugyanis Reyn kozben végig az arcomat fiirkészte azokkal a hihetetleniil 6ceankék szemeivel.
Tudom, hogy klisé, tudom, hogy nyalas, mindent tudok, de egyszertien nem jut eszembe olyan
jelzd, ami jobban leirna ezt a szint.

— Madartej — boktem ki végul.

— Madartej. Madartej... — izlelgette a szét, ami még soha senki szajabdél nem hangzott olyan
kiilonlegesen, mint az 6vébdl. En pedig még soha nem akartam annyira madartej lenni, mint
abban a pillanatban. — Erdekes szd. Mit jelent?

Amikor elmagyaraztam Reynnek a jelentését, a fill szaja sarka mosolyra hiizodott.

— Ez sem valami vegan — allapitotta meg.



— De legaldbb vegetarianus — védekeztem, mire elismerden biccentett. — Na jo, most te jossz.
Melyik a legszebb holland sz6?

Reyn mindossze néhany pillanatig gondolkozott, mieldtt ravagta volna, hogy hagelslag.
— Hagel... slag? — ismételtem uténa.

— Hagelslag — erésitette meg.

— Tényleg van egy killénleges csengése — bologattam. — Es ez pontosan mit takar?

— Hat, ez egy jo kérdés — nevette el magat. — Szo6 szerint jégesére utal, de Hollandiaban arra a
csokidarara is hasznaljak, amivel megszorjak a kenyeret, mieldtt megeszik.

— Hogy mit csinalnak a kenyérrel? — kerekedett el a szemem.

— Igen, jol hallottad — vigyorgott. — Ez egy jellegzetes holland étel, 1ényegében nem tébb, mint
egy vajas kenyér csokiszdrassal.

— Bamulatos. Hogy én errél eddig még nem hallottam... Még egyszer, mi a neve, hagelslag?
Reyn bélintott, és megvonta a vallat.

— OKké, ha a jelentését nézziik, valoszinlileg nem ez a legszebb holland sz6, és biztosan van
olyan is, ami dallamosabb ennél. De nekem valamiért nagyon tetszik, ezért igyekszem minden
beszélgetésbe valahogy belecsempészni. Ez persze van, hogy nem sikeril. Hitted volna, hogy
a csokidaraval megszort vajas kenyér nem mindig illik bele a kontextusba? — tarta szét a karjat
megjatszott értetlenkedéssel.



